I HAVAINTOJA JA KESKUSTELUA I

Hdddetkeidas-nimen etymologiaa

1 Johdanto

Karvian ja Parkanon kuntien rajamaas-
tossa sijaitsee Hdddetkeidas-niminen
laaja suoalue. Se on jonkin verran tun-
nettu valtakunnallisestikin, ainakin luon-
toharrastajien keskuudessa, koska se on
huomattava luonnonpuisto ja kuuluu
Natura 2000 -kohteisiin. Se on perustettu
vuonna 1956 ja on laajuudeltaan noin 506
hehtaaria. Ympiristéineen se muodostaa
arvokkaan keidas- ja rdmesoiden seka
luonnonmetsien kokonaisuuden, jonka
kasvillisuus ja linnusto on runsasta. Sielld
tavataan esimerkiksi alueellisesti har-
vinainen kaarlenvaltikka (Pedicularis
sceptrum-carolinum). Alueella on myos
yksi muinaisjadnnds, kehdmdinen kivi-
latomus. (Ymparisto.fi. Ympéristohallin-
non yhteinen verkkopalvelu; ks. myos
Paasio 1935: 3-5.)

Hiddetkeitaan liséksi samaan Hdddet-
alkuisten paikannimien rypéddseen kuu-
luu kolme nimed: Haddetkeitaan eteld-
puolella sijaitsee Hdddetjdrvi, joka on
noin kaksi kilometrid pitkd ja leveim-
maltd kohdaltaan noin 300 metrid le-
ved jarvi, joka kuuluu Kokemdienjoen
vesiston Kyrosjarven reitin latvavesiin.
Jarven rannalla on samanniminen talo,
ja Hdddetjdrvi on esiintynyt my6s suku-
nimend, mutta Vdestorekisterikeskuksen
mukaan nimelld ei nykyaén ole endé kan-
tajia. Nimiarkiston tietojen mukaan (NA)
Hiddetkeitaan toinen nimi on Hdddet-
maa. Hdddetkeitaan lounaiskulmalla si-
jaitsee viela Hdddetkangas. (Ks. karttaa 1
seur. sivulla.)

Hiddet-nimien ryvds on uniikki;
muualla kielialueellamme hdddet-alkuisia

nimid ei esiinny. Erikoinen hdddet-
méiriteosa on Suomalaisessa paikan-
nimikirjassa yhdistetty hddtdd-verbiin
(SPK s.v. Hdddetkeidas), mutta tdssa esi-
tdn vaihtoehtoisen tulkinnan. Keskityn
tassd lyhyessd havaintoartikkelissa tarkas-
telemaan erikoisen Hdddetkeidas-nimen
maddrite- ja perusosan etymologiaa sekd
asemaa paikannimistossimme.

2 Hdddet-maariteosan etymologiaa

Hiddet-maédriteosan vanhin tunnettu
asu on heelet. Virtaranta mainitsee lansi-
ylasatakuntalaisten murteiden &ddnne-
historiassaan asun Heeletjdrvi, ja hin
yhdistdd sen hdmaildismurteiden ¢t : |
-astevaihtelun (ks. esim. Kallio 2013) ta-
pauksiin (hddlet : hddteen) ja kertoo, ettd
tdssd paikannimessd vanha hiamaéldinen [
on sdilynyt £:n heikon asteen vastineena
aina, vaikka seudun asujaimet muutoin
ovat jo siirtymdssd t : r -astevaihtelun
kayttajiksi (Virtaranta 1946: 99). Heelet-
asussa nakyy myos se yldsatakuntalais-
murteiden muutos, jossa pitkit aa- ja dd-
vokaalit ovat ummistuneet dd:ksi ja ee:ksi
(Virtaranta 1957: 519-520). Loppu-t selit-
tyy siten, ettd yldsatakuntalaismurteiden
pohjoisosissa *ek-loppuiset deverbaali-
nominit ovat edustuneet *et-loppuisina,
esim. veh‘jet, kastet, mainet (Virtaranta
1946: 356-357). Nimen etymologiaan
Virtaranta ei ota kantaa.

Suomalaisessa paikannimikirjassa
médriteosan hdddet kerrotaan olevan
tuntematon, mutta sen arvellaan mah-
dollisesti liittyvén erdkautiseen peuran-
pyyntiin ja olevan hddtdd-verbin joh-
dos. Peuroihin viittaa tdmédn mukaan
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Haaddetkeitaan suoalaue ja luonnonpuisto ymparistdineen.

my6s Hédddetjarvessa oleva Peurakari-
niminen niemi. (SPK s.v. Hdiddetkeidas.)
Nimenantoperusteena tdméd kylla on-
kin looginen, koska peuranpyynti on pu-
heena olevilla Suomenseldn alueilla ol-
lut tarkedssd roolissa erdkaudella, ja Yla-
Satakunnassa peuranpyyntida on harjoi-
tettu vield 1700-luvulla (ks. esim. Talve
1990: 83). Lahistolla on lisdksi kaksikin
suota, joiden nimi on Peurakeidas. Sa-
maan yhteyteen kuuluvat monet lahelld
sijaitsevat hangas-alkuiset paikannimet,
esimerkiksi Parkanon Hangasneva ja
Hangaslampi. Sanan hangas merKkitys on
etenkin peuranpyynnissa kiytetty pyydys,
johon kuului hyvin pitké johdeaita ja sen
aukoissa olevat ansat; timan pyydyksen
johdeaita’ (SMS s.v. hangas; Talve 1990:
84). Hangas-nimia tavataan toisaalta hy-
vin laajasti koko Suomen alueella.
Kielellisesti hddtdd-verbiin liittyva se-
litys kohtaa ongelmia. Hdde(t) on tunte-
maton johdos, eiké luontonimistdssimme
ole muutoinkaan esimerkkejd, joissa maa-
riteosa olisi jokin hddtdd-verbin nomi-
naalinen johdos. Hddté-johdoksen sisél-
tavid talonnimid sen sijaan on neljd, esi-
merkiksi Hddtold (Nivala) (NA). Hdiddet-
madriteosan etymologian selvittelyssa
kannattaakin ldhted liikkeelle sen van-
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himmasta tunnetusta murremuodosta
hddlet ~ heelet ja karttanimien kriittisestd
tulkinnasta.

Isonjaon kartassa vuonna 1838 esiin-
tyy nimi Hdrd Iervi, ja Parkanon pitéja-
kartassa vuonna 1936 on Hddrdjirvi (SPK
s.v. Hdddetkeidas). Vanhempaa esiinty-
mad tdytynee pitad murretta tuntemat-
toman kirjurin virheend, koska se poik-
keaa niin paljon vanhimmasta tunnetusta
murremuodosta Hddletjirvi ~ Heeletjirvi.
Léhes sata vuotta nuorempi pitdjankartan
Hidrdjdrvi varmaankin pohjautuu tihdn
ja on vain ortografialtaan modernistettu.
Voisi tietysti ajatella, ettd kirjoitusasu
Hiird Iervi heijastelisi muutosta [ > r, ja
alueen murteessa olisi véhitellen oltu siir-
tymadssd astevaihtelutyypistd hddlet : hdd-
teen tyyppiin hddret : hddteen. Virtaran-
nan (1946: 109) mukaan kuitenkin alueen
murteessa on 1800-luvun puolivilissa val-
linnut vield ¢ : [ -vaihtelu. Néin varhainen
r-adntamys olisi siis hyvin epdtodenni-
koinen. Toisaalta Kettusen murrekartas-
tossa (1940: kartta 65) £:n heikon asteen
vastineeksi on Parkanon ja Karvian raja-
seudulle merkitty /,  ja my6s heikko- tai
yksitdryinen 0.

Erikoisten Hird lervi ja Hddrdjdrvi
-asujen médriteosan pitdmistd kirjurin-



etymologiana tukee lisdksi se, ettd jo
vuonna 1927 alueella suotutkimusta teh-
nyt Paasio (1935: 1) kayttad nimed Hdid-
detkeidas. Vuonna 1927 Maanmittaushal-
lituksen toimittamassa Suomen kartassa
(osakartta nro 15) esiintyy nimi Hddden-
jdrvi. Nimi on selitettdvissa siten, ettd
Hddletjdrvi on voitu d4antdd myos Hddlej-
jdrvi, jolloin méiriteosan lopun ¢ on as-
similoitunut perusosan alkukonsonantin
kanssa. Koska samanlainen assimilaatio
koskee suomessa usein myos loppu-n:ad,
on kirjuri tulkinnut maéiriteosan kuu-
luvan hddden. Maanmittaushallituksen
perus- ja topografisia karttoja alueelta on
vuodesta 1959 ldhtien. Niissd esiintyy aina
madariteosa hdddet. (Maanmittauslaitok-
sen Vanhat painetut kartat -palvelu.)

Koska hddtdd-verbiin perustuva ety-
mologia on esitettyjen seikkojen valossa
ongelmallinen ja koska hddrd-maérite-
osaa olen péitynyt pitimain kartturin
virheend, olen ajatellut, ettd ehkd vanhin
tunnettu murremuoto hddlet ei kuulu-
kaan ¢ : [- astevaihtelun piiriin. Ehka kyse
ei siis ehkd olekaan suhteesta hddlet : hdd-
teen, eikd sanassa ole astevaihtelua lain-
kaan, vaan sana kuuluu hddlet : hddleen.
Seuraavaksi oli siis etsittdva, 1oytyisiko
tallaista murresanaa ja sopisiko sen mer-
kitys puheena olevan suoalueen ja jirven
nimedmisperusteeksi. Suomen murteiden
sanakirjasta 16ytyykin hakusana hddle tai
hddille, joka tarkoittaa ohutta pilved, utua
ja usvaa (SMS s.v. hddle, hddille). Levikki
rajoittuu ylasatakuntalaismurteisiin ja nii-
den vilittéméan naapuruuteen. Sana on
tallennettu Hameenkyrostd, Jamijarveltd,
Mouhijarveltd, Pomarkusta, Teiskosta ja
Viljakkalasta, esimerkiksi Than tommosta
heellettd on taivaar rannalla ku on niin
kuuma (Jamijarvi); Tulee sare ko pilven
hddle maannuttaa (vetad pilveen’) tai-
vaan rantaa (Mouhijarvi); Pilven hddlettd
(Pomarkku).

Hddle tai hddlle on siis tunnettu juuri
silld murrealueella, missd Hdddet-nimet
ovat. Sen merkitys tuntuu myds sopivan

hyvin kyseiseen alueeseen, sekd suohon
ettd jarveen. Saattaahan rypédin primaari-
nimi olla my6s Hdddetjdrvi. Soiset alueet
uhoavat usein sddn ldimmetessd usvaa.
Nyt kyseessd on vield tavallistakin veti-
sempi ja silmédkkeisempi suo, jossa kyl-
myys siilyy keviisin pitkddn. Haddetkei-
das olisi siis tdman selityksen mukaan
‘usvasuo’ tai ‘utusuo. Selitystd tukee se,
etta vesiston tai suon nimedmisperus-
teena usvaisuus tai utuisuus on nimis-
tossimme melko yleisti. Nimisampo-
palvelusta 16ytyy sekd Digitaalisesta Ni-
miarkistosta ettd Maanmittauslaitoksen
Paikannimirekisteristd (PNR) perisin
olevia seuraavanlaisia esimerkkeja: Utu-
lahti (NA, llomantsi), Utura, (NA, pai-
nanne Kuusamossa), Utusaari (NA, suo-
saari Multialla), Utusuo (PNR, Pylkén-
maki), Utuldhde (NA, Pilkane); Sumukka
(NA, lampi Lieksassa), Sumuoja (NA, Pu-
dasjarvi), Sumusuo (PNR, Pudasjirvi).
Hiddet-madriteosa on siis edelld esite-
tyn valossa kirjurinetymologia, jossa outo
hddlet on tajuttu murteessa esiintyvén ¢ : /
-astevaihtelun heikon asteen tapaukseksi
(hddlet : hddteen).

Tulkinta hddle : hddleen selittdd myos
sen, miksi Virtarannan dannehistorian
kirjoittamisen aikaan esiintyi aina asu
hddlet tai heelet, vaikka murteessa muu-
toin jo oli vallalla astevaihtelu ¢ : . Nyky-
murteessa on kuitenkin pitkdén ollut kay-
tossd asu hddret tai heeret. NA:n kokoel-
mien vuoden 1970 tietojen mukaan Hdd-
detkeitaan, Hiddetmaan ja Hdddetjirven
madriteosien murteellinen asu on heeret.
Tama puolestaan saattaa olla jo noin 100
vuotta virallisessa kdytossa olleen hdddet-
asun hyperdialektismi, uudelleen mur-
teistus. Tama olisi looginen kehitys, koska
alueen nykymurteessa uudet ja tuntemat-
tomat d:lliset tapaukset, niin nimet kuin
vieras- ja uudissanatkin, korvataan r:l4,
esimerkiksi Preere (Wrede), karetin (ka-
detin), moperi, taire, Yhrysvallat (Mantila
1987: 73-74, 78-79). Olisi siis tapahtunut
seuraavanalainen kehityskulku:
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hddlet > kirjurinetymologisesti hdddet
> hyperdialektisesti hddiret.

Kirjurinetymologista tulkintaa puol-
taa sekin, ettd Hdddetkeitaan viereisen ky-
lan nimi Laholuoma (alun perin Lahoon-
luoma, vrt. lahko : lahoon, ks. Nissila
1971: 424) on myos kirjurinetymologia,
ehkd saman henkilon tekemi. Toisaalta
on mahdollista, ettd on jo alun alkaen-
kin tapahtunut kansanetymologinen
virhetulkinta, jolloin harvinaiseksi kéy-
neen hddlet-asun [ on tulkittu t:n hei-
kon asteen vastineeksi ja se on analogi-
sesti muuttunut asuun hddret. Tasté saat-
taisi kertoa se, ettd NA:n (1970) tiedon
mukaan Héadetjarven taloa olisi kut-
suttu Hidteeksi: ”Heeteeks vallan sanottiin
titd Heeretjdrven taloo”. Selvda on, ettd
1900-luvun kuluessa asut hddlet, hddret ja
hdddet ovat kaikki esiintyneet samaan ai-
kaan. Ndin kansanetymologiset, kirjurin-
etymologiset, yleiskielistetyt ja hyperdia-
lektiset asut ovat kaikki voineet vaikuttaa
toisiinsa.

3 Suonnimista, joiden perusosana
on keidas

Toisin kuin Hdddetkeidas-nimen maérite-
osa, perusosa keidas on etymologialtaan
selvd ja hyvin tutkittu. Se on kantaskandi-
naavinen laina (< *skaidi), jolla on mur-
teissa paljon merkityksid. Se voi tarkoit-
taa ’aukeaa puutonta suota, suossa ole-
vaa korkeampaa kohtaa; rahkamatast;
suosaareketta, sarkkad; taivalta ja kan-
nasta. (SSA ja SMS s.v. keidas.) Yleis-
kielessd esiintyvd keidas merkityksessé
‘aavikon keskelld oleva rehevi ja kostea
alue’ on tullut kirjakieleen 1800-luvun
lopussa, kun Aleksanteri Rahkonen otti
sen kdyttoon suomentamassaan maan-
tieteen oppikirjassa. Kansanomaisen kay-
ton kanssa télld ei ollut paljonkaan teke-
mistd. (Itkonen 1962: 46-49.)
Paikannimistossd suonnimet, joiden
perusosa on keidas, rajoittuvat hyvin
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tarkkarajaisesti Yla-Satakuntaan ja ete-
ldisimmalle Eteld-Pohjanmaalle (Itkonen
1962: 35), erityisesti Honkajoelle ja Iso-
joelle. Keidas-nimien joukossa Hdddet-
keidas on ldpinakymattomyydessddn
poikkeus. Nimedmisperuste on muissa
keidas-nimissd yleensd selvé ja perustuu
paikan omistukseen (Eevankeidas, Han-
nankeidas, Huidankeidas, Tollintaatan-
keidas), paikan luonteeseen (Mustakei-
das, Pitkikeidas, Puurokeidas) tai johon-
kin paikalla esiintyvddn (Hirvikeidas,
Honkakeidas, Matokeidas). Paikan luon-
teeseen ja paikalla esiintyvadn perustuva
"usvasuo’-etymologia sopii siis hyvin sii-
hen tapaan, miten Yld-Satakunnan kei-
taita on nimetty.

Luonnontieteellisessd suoluonnon
luokittelussa keidassuot ovat soita, joiden
keskusta on reunaosia korkeammalla.
Keskiosa on usein avoin tai harvapuustoi-
nen ja hyvin karu. Reunat eli laiteet ovat
kosteita ja yleensd melko kapeita. Tamén
madritelmdn mukaisia keidassoita esiin-
tyy erityisesti Eteld- ja Keski-Suomessa,
mutta niitd on jonkin verran myos poh-
joisessa, missd aapasuot ovat hallitseva
tyyppi. (Rikkinen 2021: 116-117.) Hdddet-
keidas on Ymparistohallinnon verkko-
palvelun mukaan “keidas- ja rimesoiden
sekd luonnonmetsien muodostama koko-
naisuus” (Ymparisto.fi. Ympéristohalli-
nnon yhteinen verkkopalvelu). Paasio
(1935: 19) luonnehtii sitd ylasatakuntalais-
ten keidassoiden tyypilliseksi edustajaksi.

Kansanomainen suonnimitysten tak-
sonomia on tietysti erilainen kuin luon-
nontieteellinen, joka on osin oppi-
tekoisesti muodostettu. Ylasatakuntalais-
eteldpohjalaisen alueen suot, joiden ni-
missd perusosana on keidas, voivatkin
olla monenlaatuisia soita. Sana tunne-
taankin alueella paitsi paikannimiainek-
sena myos yleisesti appellatiivina mer-
kityksessd ’suo, neva, eivitkd paikalliset
kysyttdessa vélttamatta pysty kertomaan,
miten keidas ja neva poikkeavat toisistaan
(Itkonen 1962: 38-39, 41-42).



4 Paatanto

Tiéssd lyhyessd havaintoartikkelissa olen
tarkastellut yldsatakuntalaismurteiden
alueella Karviassa ja Parkanossa sijaitse-
van Hdddetkeidas-nimisen suoalueen ja
luonnonpuiston nimen maddrite- ja pe-
rusosan etymologiaa. Hdddet-médrite-
osan on aiemmin tulkittu liittyvin
hddtdd-verbiin. Tama olisi edelleen liitty-
nyt peuranpyyntiin, eli peurat olisi “héa-
detty” suolle, jossa ne olisi ollut helppo
saada kiinni ja keihdstad. Tdmi sindnsa
looginen selitys on kuitenkin kielellisesti
pulmallinen. Omassa tulkinnassani ldh-
den nimen Hdddetkeidas vanhasta mur-
remuodosta ja karttanimien kriittisestd
tarkastelusta.

Oman kasitykseni mukaan Hdaddetkei-
taan vanhimpaan murremuotoon sisél-
tyvd maddriteosa hddlet tai ylasatakunta-
laisittain heelet on murrealueella esiintyva
sana, jonka merkitys on ohut pilvi, utu,
usva. Hdddetkeidas on siis usvasuo. Hdd-
detkeidas on néin virheellinen kirjurin-
etymologia, jossa erikoinen ja muualla
tuntematon murresana hddlet on tulkittu
t : | -astevaihtelun tapaukseksi (hddlet :
hddteen). Nykyisin kdytetty murremuoto
hddret saattaa taas olla hdddet-asusta
muodostettu hyperdialektismi. Toisaalta
hddret saattaa olla myos jo kansanetymo-
logia asusta hddilet.

Keidas-sanan etymologia on vanhas-
taan tunnettu. Se on kantaskandinaa-
vinen laina, ja silld on murteissa mo-
nia merkityksid, esim. kannas, métés,
suo, suosaareke. Merkitys ’suo’ on tun-
nettu vain ylasatakuntalaismurteissa, joi-
den alueella paikoin ldhes kaikkien suon-
nimien perusosana on keidas riippumatta
siitd, minka tyyppinen suo on kyseess.
Luonnontieteellisessd suonnimien luoki-
tuksessa keitaat on madritelty tietyntyyp-
pisiksi soiksi, joiden keskiosa on laidetta
korkeammalla.

Yhtakkid ajatellen tdysin lapindky-
méton ja erikoinen Hidddetkeidas on

joka mielessd uniikki paikannimi. Sen
madriteosa sisdltdd vain tietylld suppeah-
kolla murrealueella tunnetun murre-
sanan, joka lienee pitkalti jadnyt pois kay-
tostd. Perusosa keidas taas esiintyy ‘suon’
merkityksessd vain juuri tdlld samalla
alueella. Tutkimuksellisessa mielessa tdssé
esitetty etymologia ndyttda, miten erilai-
set kirjurin- ja kansanetymologiat saatta-
vat ohjailla paikannimistén etymologista
tutkimusta.
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Kirjoittaja on suomen kielen
emeritusprofessori Oulun yliopistossa.

Lahteet ja lyhenteet

ITKONEN, TERHO 1962: Keidas. Erddn
maastotermin vaiheita. Helsinki: SKS.

Karirio, PETRI 2013: Himaldisen [:n ajoituk-
sesta. — Virittdji 117 (2) s. 266-271.

KeETTUNEN, LAURI 1940: Suomen murteet
II1. Murrekartasto. Helsinki: SKS.

Maanmittauslaitoksen Vanhat painetut kartat
-palvelu. http://vanhatpainetutkartat.
maanmittauslaitos.fi/ (31.12.2022).

MANTILA, HARRI 1987: Pohjois-Parkanon
murteen dialektaalinen variaatio.
Lisensiaatinty6. Oulun yliopisto.

NA = Digitaalinen nimiarkisto. Helsinki:
Kotimaisten kielten keskus. https://nimi-
arkisto.fi/wiki/Q5835369 (31.12.2022).

Nimisampo. Nimistontutkijan tyopoyta.
Kotimaisten kielten keskus ja Maan-
mittauslaitos. https://nimisampo.
fi/fi/places/federated-search/table
(31.12.2022).

Ni1ssILA, VILJO 1971: Parkanon ja Kihnién
erd- ja asutuskausi nimiston valossa.

- Heikki Rantatupa (toim.), Parkanon
ja Kihnion kirja s. 421-426. Parkanon ja
Kihnién kunta ja seurakunta.

PaAs10, ILMARI 1935: Hdddetkeitaan, erddn
ldnsisuomalaisen kermikeidassuon kasvil-
lisuus. Suomalaisen eldin- ja kasvitieteel-

VIRITTAJA 4/2023 597



lisen seuran Vanamon kasvitieteellisia
julkaisuja 6/2. Helsinki: Vanamo.

PNR = Maanmittauslaitoksen paikannimi-
rekisteri.

RIKKINEN, JOUKO 2021: Suot Suomen luon-
nossa. Helsinki: Otava.

SKS = Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

SSA = Suomen sanojen alkuperd. Etymologi-
nen sanakirja. 1 A-K. Helsinki: Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura & Kotimais-
ten kielten tutkimuskeskus 1992.

SMS = Suomen murteiden sanakirja verkossa.
Kotimaisten kielten keskuksen verkko-
julkaisuja 30. https://kaino.kotus.fi/sms/
(31.12.2022)

SPK = Suomalainen paikannimikirja. Paa-
toimittaja Sirkka Paikkala. Kotimaisten
kielten tutkimuskeskuksen julkaisuja

146. Helsinki: Karttakeskus & Kotimais-
ten kielten tutkimuskeskus 2007.

Suomen kartta. Karta 6ver Finland 1927.
Helsinki: Maanmittaushallitus — Lant-
materistyrelsen.

TALVE, ILMAR 1990: Suomen kansankult-
tuuri. Kolmas, tarkistettu ja tdydennetty
painos. Helsinki: SKS.

VIRTARANTA, PERTTI 1946: Linsiyldsata-
kuntalaisten murteiden ddannehistoria I.
Konsonantisto. Helsinki: SKS.

—— 1957: Linsiyldsatakuntalaisten murteiden
ddannehistoria I1. Vokaalisto. Helsinki:
SKS.

Ymparisto.fi. Ympéristohallinnon yhteinen
verkkopalvelu. https://www.ymparisto.
fi/fi-FI/Luonto/Suojelualueet/Natu-
ra_2000_alueet/ (31.12.2022).

Havaintoja hetki-sanan diskursiivisista kaytoista
puhutussa suomen kielessa

1 Johdanto

Havainnoin tdssd kirjoituksessa sellaisia
kayttoja, joita hetki-sanalla on erilaisissa
puhutun kielen konteksteissa. Hetki on
suomen kielen kotoperdinen sana (Hakki-
nen 2004: s.v. hetki), jonka Kielitoimiston
sanakirja midrittelee yhtailta ’lyhyeksi
ajaksi, 'tuokioksi’ tai ’toviksi’ ja toisaalta
tietyksi ajankohdaksi’ (KS s.v. hetki). Sa-
nalla siis ilmaistaan niin ajankohdan kes-
toa kuin itse ajankohtaakin. Hetki-sanan
merkityksid ja kiyttojd ei ole tietimini
mukaan toistaiseksi tutkittu suomen kie-
lestd systemaattisesti. Hetki on kuitenkin
mainittu yhtenid esimerkkina sellaisista
aikasanoista, jotka ilmaisevat primaa-
risti ajankestoa — luonteeltaan mieluum-
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min epdmaidrdistd kuin lyhytta tai muu-
toinkaan madriteltyd (Alhoniemi 1979:
3; Lauerma 1990: 151). Ndmai yksittdiset
mutta keskenddn konsensuksessa olevat
havainnot hypoteesina ldhden ajatuksesta,
ettd hetki-sanan merkitys voidaan tulkita
vain kontekstuaalisin perustein. Havain-
nollistan hetki-sanan kontekstuaalisesti
rakentuvia merkityksia esimerkilla 1:

(1) s- oli sittel lioos sualas hetkej ja
sten uunhi
[Lauseopin arkisto; pohjalais-
murteet]

Esimerkissd 1 hetkej-muodolla ilmaistu
kesto madraytyy sen perusteella, mitéd tul-
kitsija tietdd liotukseen kuluvasta ajasta.



